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Warnung!

Bei Schaden, die durch Nichtbeachten dieser Bedienungsanleitung verursacht
werden, wird keine Haftung Ubernommen. Fur Folgeschaden und Schaden an
dritten Personen ubernehmen wir keine Haftung!

Vorsicht!

Bei Sach- oder Personenschaden, die durch unsachgemalRe Handhabung oder
Nichtbeachten der Sicherheitshinweise verursacht werden, Ubernehmen wir
keine Haftung. In solchen Fallen erlischt jeder Garantie- und Gewahrleistungs-
anspruch.

Warnung!

Erstickungsgefahr und Gefahrdung der Gesundheit durch Lithium-lonen
Akkus und Batterien! Kinder kdnnen Kleinteile, Verpackungs- oder Schutz-
folien verschlucken. Halten Sie Kinder vom Produkt oder dessen Verpackung
fern! Batterien aulRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Sollte Ihr
Kind eine Batterie verschluckt haben, gehen Sie sofort zum Arzt!

Vorsicht!

Fihren Sie Reparaturen am Produkt niemals selbst durch. Offnen Sie das
Produkt nicht. Das Produkt enthalt keine durch den Anwender zu wartenden
Teile. Wenden Sie sich bei einem Defekt an unseren Kundendienst.

Warnung!

Vorsicht bei Arbeiten am Stromnetz.

Vorsicht bei vorhandenen Uberwachungsanlagen. Achten Sie darauf, dass alle
Gerate vom Stromnetz getrennt sind.

Verwenden Sie nur Original-Netzteile und die fur das Produkt passende Span-
nungsversorgung.

Nehmen Sie im Zweifel die Montage, Installation und Verkabelung nicht selbst
vor, sondern Uberlassen Sie dies einem Fachmann. Nicht fachméannisch durch-
gefuhrte Installationen und Arbeiten am Stromnetz stellen fur Sie selbst und
andere Personen eine Gefahrdung dar. Nehmen Sie Verkabelungen so vor,
dass Netz- und Niederspannungskreise stets getrennt verlaufen und an keiner
Stelle miteinander verbunden sind.
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( Konformitatserklarung )

Hiermit erklart die Hartford Electronics GmbH, Rheinlanddamm 201a, 44139
Dortmund, dass dieses Gerat den grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Anforderungen folgender EU-Richtlinien entspricht:

RED - Funkanlagen (RED- Radio Equipment) - 2014/53/EU (Gerateklasse 1)
Elektromagnetische Vertraglichkeit (Electromagnetic Compatibility) - 2014/30/EU
Niederspannungsrichtlinie (Low Voltage Directive) - 2014/35/EU

RoHS Richtlinie (RoHS Directive) - 2011/65/EU, 2015/863/EU

C€

Das CE-Zeichen auf dem Produkt bestatigt die Konformitat. Die Konformitatserklarung
zu diesem Produkt erhalten Sie unter www.berghoch.de unter Downloads.

Dies ist ein Produkt der Klasse A. In Wohnumgebungen kann dieses Produkt
Funkstérungen verursachen. In diesem Fall obliegt es dem Anwender, angemessene
MalBnahmen zur Beseitigung der Stérung zu ergreifen.

(.> Frequenzbereich (MHz) Benutzte Kanale max. Strahlungsleistung
2400 - 2483.5 1-13 100 mW (EIRP)

Frequenzbereich (MHz)  max. Strahlungsleistung

868.35 10 mW (EIRP)

Frequenzbereich (MHz) GSM
850/900/1800/1900 Quad-Band

Entsorgung & Batterien

Das Symbol mit der durchgestrichenen Mulltonne bedeutet, dass elektrische

und elektronische Altgerate und Batterien aufgrund gesetzlicher Bestimmungen
getrennt vom Hausmull zu entsorgen sind. Sie sind gesetzlich verpflichtet, Akkus und
Batterien beim batterievertreibenden Handel sowie bei zustandigen Sammelstellen,
die entsprechende Behalter bereitstellen, sicher zu entsorgen. Die Entsorgung ist
unentgeltlich. Die Symbole bedeuten, dass Sie Akkus und Batterien auf keinen Fall in
den Hausmull werfen durfen und diese Uber Sammelstellen zur Entsorgung geben

mussen. E
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( Notakku Ein/Aus ) ( SIM-Halterung )

Nach dem Anschluss des Netzteils ist die Alarmanlage eingeschaltet.
Die Alarmzentrale hat keinen Ein-/Ausschalter.

Der Ein-/Ausschalter auf der Ruckseite ist nur fur den Notakku.
Dieser sollte wéahrend des Betriebs eingeschaltet sein.
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Aligemein )

)

( Alarmanlagen-Zentrale )

( Wandhalterung )

o

8,5cm

6cm

_

( Aufsteller )

Nach dem Anschluss des Netzteils ist die Alarmanlage eingeschaltet.
Die Alarmzentrale hat keinen Ein-/Ausschalter.

Der Ein-/Ausschalter auf der Ruckseite ist nur fur den Notakku.
Dieser sollte wahrend des Betriebs eingeschaltet sein.

[ —

250cm |

—
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( Einstieg )

( SIM-Karte einlegen )
o ! \H0) \\
\\ (__\SIM-Karte
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(SIM-Karten-PIN entfernen)

Einige SIM-Karten haben ab Anbieter einen PIN-Code. Die SIM-Karte vor dem
Gebrauch in ein Smartphone einlegen und den PIN deaktivieren.

iPhone:

o “Einstellungen” o6ffnen.

9 “Mobiles Netz” 6ffnen.

© “sim-PIN” sffnen.

0 Den grunen Regler hinter “SIM-PIN” antippen.

9 Sie werden aufgefordert, den SIM-PIN einzugeben. Nachdem dieser eingegeben
wurde und Sie bestatigt haben, ist der SIM-PIN entfernt.
Android-Smartphone:

0 “Menu” offnen.

@ “Einstellungen” 6ffnen.

© ‘sicherheit” sffnen.

O “sIM-PIN Optionen*” 5ffnen.

9 Die Option “SIM-PIN“ deaktivieren.

Sie werden aufgefordert, den SIM-PIN einzugeben. Nachdem dieser eingegeben
wurde und Sie bestatigt haben, ist der SIM-PIN entfernt.

@
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(  Einstieg )

( Alarmanlagen-Zentrale testen & montieren )

0 Montieren Sie das System erst nach einem erfolgreichen Testlauf!

9 Alarmanlagen-Zentrale und Sensoren an die gewunschten Stellen verteilen.

9 Mobilfunkempfang der Alarmanlagen-Zentrale prufen.

e Verbindung der Alarmanlagen-Zentrale zu den Sensoren prufen.
Falls die Alarmanlagen-Zentrale keinen Mobilfunkempfang hat oder die Sensoren
nicht funktionieren, testen Sie ein anderes Stockwerk fur die Zentrale.

Wir empfehlen eine zentrale Lage im Erdgeschoss.

Wenn alles einwandfrei funktioniert:
Alarmanlagen-Zentrale und Sensoren montieren.

Passworter

)
\/

(.nll‘? (=) C = 12:3?

Bitte geben Sie
das Passwort ein

\_

Geben Sie hier bitte das Menl Passwort ein, um
zu den weiteren Einstellungen zu gelangen.

Menu Passwort: 1234

System Passwort: 9876

O,
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(_ Hauptmenu )

GsM

37{Status Sensoren )

01.07.2025 20:14
ivieren
01.07.2025 1233

EEEEE 01.07.2025 1232

A @

G

Scharf Teilscharf Deaktiv chal 01.07.2025 12:00

EEEEE 01.07.2025 12:00

01.07.2025 11:22

01.07.2025 10:1L '

( Status Alarm )

B2

(AIarm-VerIauf)

ﬁ
Scharf Teilscharf Deaktiv

\|)\ | /. | J

( Mogliche Zustande Ihres Sicherheitssystems )

O,



(Einstellungen)

Bitte auf Menu klicken, um zu den Einstellungen zu gelangen:

7

alll [C_1] . \

3
0

1]

]}

O\\ Sensoren

——— .
-— Optionen

ﬁ Sicherheit @ Hilfe
\_

Verzégerung: Einstellung der Aktivierungsverzogerung
Passwort: Legen Sie ein eigenes Passwort fest
Alarm: Gelangen Sie in Ihre Alarmeinstellungen

~

Sensoren: Sensoren anmelden & einstellen
Handsender: Fugen Sie einen Handsender hinzu
Turklingel: Fugen Sie eine Turklingel hinzu
Keypad: Flgen Sie ein Keypad hinzu

Sirene: Melden Sie eine Sirene an

WiFi: Richten Sie Ihre WiFi-Verbindung ein

Zeit: Stellen Sie Datum und Uhrzeit ein

Ton: Hier finden Sie die Toneinstellungen des Gerates
Display: Hier finden Sie Bildschirmeinstellungen
Sprache: Stellen Sie die Sprache ein

Wiederherst.: Setzen Sie das Gerat zuruck

Hilfe: Kundendienst Kontakt

Tastenfeld & Kontakte: Telefonnummern speichern

)
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Y Sensoren )

( Sensor hinzufigen )

Sensoren

o0
e+

Sensor

Ve -drahtet
. ®

Klicken Sie auf Sensoren Sensor
Einstellungen

FE——
?

et Allgemein

\. J Wahlen Sie den
Sensor den Sie
anmelden mochten.

Klicken Sie auf
+

©,
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L Sensoren )

\/

( Sensor Optionen

Beispiel SOS-Sensor

Wenn Sie auf lhre
hinzugefigten Sensoren
klicken, gelangen Sie je nach
Art des Sensors in das
Menu far die Einstellungen.

- 0X8B2E20 - 0

I:]) Stiller Alarm .

(ol = @ @ = 1237\ Beispiel Tur/Fensterkontakt

Tur/Fenster Sensor

Scharf/Teilscharf

Scharf

Teilscharf

24h

Klicken Sie auf das Feld, auf
dem der aktuelle Modus
angezeigt wird, um den Modus
Zu andern

QJ Piepton beim Offnen .
L "
Q Warnung, wenn Sensor gedffnet wurde .

Klicken Sie auf Erweitert um
zusatzliche Einstellungen
vorzunehmen

®
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Sensoren )

(\) Ignorieren

)

Batteriestatus )

Wenn der Akku des Sensors eine be-
stimmte Schwelle unterschritten hat,
dann erhalten Sie eine Meldung auf der
Alarmzentrale. Die Meldung muss mit
lgnorieren oder Deaktiv quittiert werden.

ml"?@ 0

Scharf

Teilscharf

G Deaktiv

@ = 12:37)
Danach erscheint das ,Batterie”-Symbol
auf der Hauptseite der Alarmzentrale.
Durch dricken des Batteriesymbols,
kommen Sie in die Batterietubersicht.
D) 2 )

Sensor

i

Tur/Fenster 1

Auf dieser Seite werden die betroffenen
Sensoren angezeigt.
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( Sensoren )

( : 3\
L Batteriestatus )

S =2 12:37)

(il = @
. Tur/Fenster Sensor

Durch dricken der Zuruick-Taste, setzen
Sie den Batteriestatus zuruck.

Alarm Verzégerung .

Tar/Fenster 1
\_

J

Bitte bestatigen Sie, dass der Akku wieder
aufgeladen wurde.

Ist die Batterie OK?

(il = = Q 12:37)
.¢ Die Liste ist leer, da der aufgeladene

Sensor bestatigt wurde.

®
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S Sensoren )

)

( Handsender hinzuflugen )

é C X 12:37) é ]
.|I|| = @

@ Sensoren

M

Handsender

ﬁ Sicherheit
\. @_ \

Klicken Sie auf Sensor Handsender
Einstellungen

y

Handsender

Klicken Sie auf . ,
¥ Es erscheint der Verbindungscountdown.

Bestatigen Sie die Deaktiv-Taste Ihres Hand-
senders. Der Handsender wird
automatisch erkannt und gekoppelt.

®
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S Sensoren )

)

( Turklingel hinzufigen )

e = 1237 4 T = 12

_—
all = (=)

i O
Isender’ Turklingel
‘lll!%iillI%HHHHHHHHHII
. @/ \ y)

Klicken Sie auf Sensoren Turklingel
Menu

e

Turklingel

Turklingel

Tirklingel

Klicken Sie auf Es erscheint der Verbindungscountdown.
+ Bestatigen Sie mit der Aktivierung des
Sensor. Die Turklingel wird
automatisch erkannt und aktiviert.

©,



( Sensoren )

\_

e = 12:37)

( Keypad hinzufugen )

all = ()

@_

Klicken Sie auf

Menu

& Sensoren
ﬁ Sicherheit
\a v/

Sensoren

(il = @
% Keypad

Klicken Sie auf Es erscheint der Verbindungscountdown.

-

FUhren Sie die Anmeldung auf
dem Keypad durch. Siehe Handbuch
“Sensoren & Zubehdr”,

®
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L Sensoren )
e 5 5 .. N\
{ Sirene hinzufugen )
e = 1237) € = 1230
& Sensoren
p Sicherheit
N ®) \ )
Klicken Sie auf Sensoren Sirene
Menu
(il = @12 12:37\

Isoren

Bitte bestatigen Sie, dass die o
Sirene zum <oppeln bereit ist Q

rarklingel
-
o U

Verdrahtet Sirene

Es erscheint der Verbindungscountdown.
Koppeln Sie die Sirene. Siehe Handbuch
“Sensoren & Zubehor”.

®
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L Sensoren )
( Sensoren Uber Kabel )
i ] )
P M=
J: = go: :°°g°°:°:°% D
%°°°°°°°o°°<§’ &
£ o
E (o] Ij EI (o] %
Diese Kabel sind im
Lieferumfang enthalten.
@ = 12:37)
Sensoren
o0
e+
Sensor
\ @) |
Klicken Sie auf Sensoren Verdrahtet
Menu
(al = @) Q = 12:37)

SchlieBen Sie einen neuen E Kabelgebundene Sensoren
Sensor Uber Kabel an, wird er

automatisch erkannt. NO NO NO NO
Sind die Kontakte eines Sen- Sensor 1 Sensor 2 Sensor 3 Sensor 4
sors offen (open), erkennen

Sie das an dem O. NO NO NO (e}

Bei geschlossenen Kontakten

(closed) ist statt dessen ein C Sensor 5 Sensor 6 Sensor 7 Sensor 8
Zu sehen.

\ J

®
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)

Sensoren )

( Sensoren Uber Kabel )

Verdrahtet Modus

NO (Normal Open):
Die Kontakte sind standart-

maRig offen. Beim Schlieen

reagiert der Sensor.

NC (Normal Closed):

Die Kontakte sind standart-
malig geschlossen. Beim
Offnen reagiert der Sensor.

So wechseln Sie den Modus
des Sensors.

Antippen um zwischen NO
und NC zu wechseln.

(al = 13 S = 12:37)

E Kabelgebundene Sensoren

\[0] NO NO NO
Sensor 1 Sensor 2 Sensor 3 Sensor 4
NO NO

NC NO

Sensor 5 Sensor 6 Sensor 7 Sensor 8

al = @= Q = 12:3N

Verdrahtet Sensor

0X010000

<> stiller Alarm

Verdrahtet Modus

— Einfach
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L Sensoren )

( Sensoren Uber Kabel )

Beispiel Bewegungsmelder G Q)

Verbinden Sie den Nachsten
freien Eingang und Ground mit
den entsprechenden Kontakten
des Sensors.

FUr Sensoren ohne eigenen Akku,
kénnen Sie den 12V-Ausgang der
Alarmanlagen-Zentrale nutzen.

=

[a)] [a)] [a)] [a)]
OVSNOSINTE >N —
zZ pd zZ zZ
NGNNGNNGNNGN

D CIOOIOIORIOO0)

=
12V

I
a)
z
U]

+12V] -

Alarmanlagen-Zentrale Innenansicht des Sensors

Z1
GND
Z2
Z3
GND
Z4
Z5
GND
Z6
z7
GND
Z8

®



( )

L Sensoren )

Modus

)
\/

Ist die Alarmanlage “Scharf, I6sen alle Sensoren einen Alarm aus.
Ist die Alarmanlage “Teilscharf”, I6sen nur teilscharfe Sensoren einen Alarm aus.

Ist die Alarmanlage “Deaktiv”, |0sen keine Sensoren einen Alarm aus.

Wann benutzt man “Scharf” oder “Teilscharf"?

“Scharf” wird z. B. verwendet, wenn Sie und lhre Familie das Haus / die Wohnung
verlassen. Es werden alle Sensoren (innen und auf3en) aktiviert (siehe Abb. A).

“Teilscharf” wird z. B. verwendet, wenn Sie oder |hre Familie zu Hause sind, der
AulRenbereich aber trotzdem gesichert sein soll. Dafur werden alle Sensoren aul3en
auf “Teilscharf“ und alle Sensoren innen auf “Scharf” gestellt (siehe Abb. B).

Abb. A Abb. B

Eine Ausnahme zu dieser Regel sind Sensoren, die auf “Scharf 24h" eingestellt sind.
Diese Sensoren I6sen immer einen Alarm aus.

Dies ist besonders praktisch bei Sensoren wie z. B. Gas-, Rauch- oder Wassermeldern,
die Ihr Haus rund um die Uhr schitzen sollen.

(22)
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( Telefon )

Q 12:

\_

Menu

( Anrufen )—

@_

Klicken Sie auf

37

e
all = =
& Sensoren
p Sicherheit
\ —
Sensoren ‘
S = 12:37\

(..lll?lEl'

G e

B EEEIEIE)
- Jelsfe e
I EAERENES

Uber Optionen ge-
langen Sie in
die gespeicherten
Telefonnummern.

( Telefonbuch )—

Speichern Sie
hier die Telefon-

Telefon

Nummern
Block

(e )

Sie kobnnen hier
das Alarmpanel

o
\_ J

(i = =

X )

O

" oo | [0 nna
EEl

EACEEN

nummern fUr den
Alarm- und SMS-Ruf.

_(

als Telefon nutzen
und eine beliebige
Rufnummer
wahlen.

N
J

Nummern
Block

4 Speichern: )
Gerat

R )

\_

Elle]e
J

speichert
\automatlsch)

Benachrichtigt per SMS im Alarmfall falls aktiviert

. Benachrichtigt per Anruf im Alarmfall falls aktiviert

HINWEIS:

Bei einem Alarm sendet die Alarmzentrale zuerst die SMS-Nachrichten der
Reihenfolge nach, danach werden die Rufnummern hintereinander angerufen.

(52)
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Sicherheit

-/

(@ = 12:37) G“ -~ = !
Klicken Sie auf Sensoren Sicherheit
p Sicherheit
g @/ . Y,
f... o) e = 12:37\

So gelangen Sie in das
Hauptmendu fur

Sicherheitseinstellungen.

Menu zum Einstellen
der Aktivierungs-
und Alarmverzogerung.

(
|\

S =7 D £

( Aktivierungsverzogeru ng_)—

( Alarmverzogerung

)_

( Dauer des Alarms

)_

Verzégerung Alarm Passwort
. J
. \
Verzogerung )
(il = = Q = 12:37)

E Verzogerungseinstellung

( Speichern )
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-

Sicherheit

-/

(
L

\/

Passwort

Anderung des Passworts

1 1¢ )
9( Altes Passwort eingeben )—
9( Neues Passwort eingeben )—

O( )

Benutzer festlegen

Wiederholen

)
5 e e <

Altes Passwort

Neues Passwort

Neues Passwort wiederholen

(7]o

J

6 ( Speichern )

)

\/

Alarm

C )
C )

( Ton bei Scharf/Unscharf )—

)_

Panel Sirene Ein/Aus

Funk Sirene Ein/Aus

( Ton bei Alarmverzog.

(il = == Q = 12:37)
E Alarmeinstellung

I‘J) Interne Sirene

c]> Alarmton Sirene

J

I‘JJ Verzbgern

(B )

Sirene piept

(

(52)
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( Optionen )

@ = 12:37)

. . 4 -
Klicken Sie auf —— Optionen
Menu

Optionen

Optionen

Hauptmenu
far weitere

Optionen. sprache

O ®

RF-Signal Reset  Aufschaltung Uber

\/

( WiFi

K Q@ = 12:37)
WiFi Einrichtung

Zum Verbinden den
Anweisungen folgen. ’

Airlink

-

®



( Optionen )

( ; 3\
{ Zeit )

(al = 13 37)

C = 123
(5= owmue <

Zeita nzeige )— e

ACIEN

Stunde Minute Sekunde

Ziffernblock )— 23 04 46

( Speichern )

)
-]
o
)

\/

I:]) Sprache

Ton Ein/Aus )

ﬂ) Tastenton

« P Tirklingel 6

Tonlautstarke )

]
||

e Ij) System 7

\_ J

®
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Optionen

)
J

(
.

Display

)
J

( Ziffernblock fur den Timeout

\

J

( Timeoutzahler

)_

e

“®: (0 ~ 180s, 0 Konstantlicht)

e =m  30%

( Helligkeit

\/

)

Sprache

( Speichern )

\/

Legen Sie die gewlUnschte
Sprache des Gerates fest.

Sprache

®
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( Optionen

( Reset & Neustart

\/

Optionen

Alarmzentrale auf
Werkseinstellungen
zurlcksetzen.

Sprache

Q ®

RF-Signal Reset  Aufschaltung Uber

(= = ¢ = 12:37)
System

e <
clells
7] ele
IS

J

(il = == Q = 12:37)

E Zurucksetzen und Neustart

Pt O

Systempasswort eingeben:
9876
(Passwort ab Werk)

Alarmzentrale auf
Werkseinstellungen
zurucksetzen bzw.
Neustarten.

O

Reset Neustarten

®



( Sonstiges )

(' smsS-Befehle )

10:53 ¥ % 99 % mmm)

+49 1577 777777 @

Scharf OK

()

172 3 45 6 7 8 90

ABC ) Leerzeichen Return

Die Alarmanlage kann per SMS
Scharf, Deaktiv oder Teilscharf geschaltet werden:

Scharf schalten: #1 als SMS versenden
Deaktiv schalten: #2 als SMS versenden
Teilscharf schalten: #3 als SMS versenden
HINWEIS:

Die Alarmanlage akzeptiert nur SMS-Befehle,
die von einer gespeicherten Telefonnummer kommen.

(30)
<,
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(_ Sonstiges )
( WiFi )
@ = 12:37)
O\ Sensoren
. @_
Klicken Sie auf Sensoren
Menu
(il = Q = 12:37)

1. Bitte am Smartphone Bluetooth einschalten

2. Bitte Smartphone mit dem 2.4 GHz Netzwerk
verbinden

T

WiFi Einrichtung

Airlink
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( Sonstiges )

)

( Router-Einstellung )

Die Alarmzentrale bendtigt ein 2.4 GHz WLAN-Netzwerk.
Sollte Ihr Router 2.4 GHz und 5 GHz mit einem Netzwerknamen senden,
gibt es zwei Mdglichkeiten:

0 Im Router Menu vorubergehend das 5 GHz WLAN-Netzwerk ausschalten.
Kann nach der erfolgreichen Anmeldung, wieder aktiviert werden.

9 WLAN Netz namentlich trennen nach 2.4 GHz und 5 GHz.
Am Beispiel FRITZ!Box, in das Router Menu wechseln.

Unten links die erweiterte Ansicht wahlen.
In das Menu WLAN > Funknetz wechseln.

Option Unterschiedliche Benennung der Funknetze 2.4 und 5 GHz.
Name des 5 GHz Funknetzes abandern.

FRITZ!Box 6591 Cable FRITZINAS MyFRITZ!

WLAN > Funknetz

Q Ubersicht Funknetz-Name

@ Internet Geben Sie zur besseren Unterscheidung von anderen WLAN-Funknetzen lhrem WLAN-Funknetz einen Namen (SSID).
\ Telefonie Name des WLAN-Funknetzes auf 2,4 GHz (SSID)

3¢ Heimnetz [ FRITZIBox 6591 Cable JV ]

Z WLAN ~

Name des WLAN-Funknetzes auf 5 GHz (SSID)

FRITZ!Box 6591_5GHZ

Funkkanal

. . Unterschiedliche Benennung der Funknetze auf 2,4 und 5 GHz
Sicherheit

~ Name des WLAN-Funknetzes sichtbar
Zeitschaltung

Gastzugang
Aktive Frequenzbander

Mesh Repeater Wahlen Sie hier aus, auf welchen Frequenzbandern Ihr WLAN-Funknetz aktiv sein soll.

(©) Smart Home 2,4-GHz-Frequenzband aktiv

X pve-c Name des WLAN-Funknetzes  FRITZ!Box 6591 Cable JV
S5 Diagnose MAC-Adresse 2C:91:AB:86:AA:82

C'_“r System

5-GHz-Frequenzband aktiv

»5| Assistenten

— —
Name des WLAN-Funknetzes FRITZ!Box 6591_5GHZ

MAC-Adresse 2C:91:AB:86:AA:81
inhalt Handbuch

Rechtliches Tipps & Tricks

O HINWEIS:
Stellen Sie unten links die FRITZ!Box
auf erweiterte Ansicht.

(35)
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(  APPInstallieren )

Suchen Sie die SMART LIFE App im entsprechenden App-Store und 6ffnen Sie die Kamera-
App auf Ihrem Smartphone.

Scannen Sie den QR-Code und folgen Sie dem Link, um zur App-Store-Seite zu gelangen.

> JETZT BEI /7 Laden im
Google Play « App Store

(
A

\/

APP-Registrieren

Offnen Sie die SMART LIFE App und erstellen Sie ein neues Konto
und registrieren Sie sich.

Geben Sie |hre E-Mail-Adresse ein und rufen Sie diese ab fur den
Bestatigungscode (Schauen Sie auch in den SPAM-Ordner).

registrieren Geben Sie den Passwort festlegen
Bestatigungscode ein

Deutschland Passwort

Verwenden Sie 6-20 Zeichen mit einer Mischung
bt aus Buchstaben und Zahlen
berghoch@home.de Der Bestatigungscode wurde Ihnen per E-Mail gesendet
bavovnjatko91@freemail.de erneut senden (49s)

Hast du keinen Code bekommen?
Anmeldung steht fiir Zustimmung
Datenschutzrichtlinie

Nutzungsbedingungen und
Kinderschutzrichtlinie

Verifizierungscode abrufen

eingeben festlegen

Mit E-Mail Adresseregis- ’ Bestatigungscode ’ Passwort
trieren C

(33)
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Gerat hinzufugen

)
\/

o Oben rechts + wahlen 9 Gerat hinzufliigen wahlen 9 Erfassung abwarten

"

|

o

; A (- N A

< Geriit hinzufiigen c

Haus © Haus ) Gerit hinzuflgen Suche nach Geréten in der Nahe. Achten Sie darauf, dass sich

Ihr Geréit im Kopplungsmodus befindet
Erfahren ¢ (5 szeneerstellen mopplngsmocus bel
DIY-Starts

weremente (3 Quick-Toggle-Karte hinzufiigen

Erfahren Sie mehr iiber die neue
@ Div-Startseite

Nicht ereut anzeigen

£
T3 Scannen
Probieren Sie

Probieren Sie Ihre favorisierten Karten aus 5 g B
> und genieBien Sie eine schnelle Kontrolle. se;zoszu:n
u

und genie3en Sie eine schnelle Kontrolle.

Nicht erneut anzeigen Nicht erneut anzeigen

Energieverbrauch zu Ha.. Energieverbrauch zu Ha.
-

¥ == kWh/Heute == kWh/Heute

Geréite werden automatisch hinzugefiigt Abbrechen (11)

Z
7. Bearbeiten 2 Bearbeiten

Manuell hinzufiigen

Elektrisch Steckdose
" " "
Beleuchtung ket L) s
Steckdose Steckdose Steckdose
(BLESWFi) W) (zigbee)
Sicherheitssen
" " "
GroBes Haush L 2 L
altsgerst
Steckdose Steckdose Steckdose
(BLE+Wi-Fi) (2.4GH2856Hz) (NB-loT)

@ Kleines Haush
) & /

(] )

nauce

Szene

Bluetooth 9 Hinzuftgen wahlen 6 WLAN Passwort
Berechtigung erteilen eingeben

(X Gerit hinzufiigen \ —

X

1 Geriit(e) hinzugefiigt ** WLAN-Inf : - b
AN-Infor g

Waihlen Sie das Gerét fiir Wi-Fi aus und geben Sie
868 Smart Touch das Kennwort ein

Tippen, um dieses Gerét

2= berghoch WLAN auswahlen

Die Smart Life App fordert die folgenden
Zugriffsberechtigungen an.

Die Sicherheit Inrer personenbezogenen Daten ist bei Erteilung
folgender Berechtigungen garantiert.

Wahrend der Nutzung benétigt diese App
Zugriff auf Bluetooth, um Bluetooth-Geréte in
der Néhe zu finden.

€ standort

Finden Sie Standorte, fiigen Sie Gerate °
hinzu, erhalten Sie eine Liste von
WLAN-Netzwerken und fiihren Sie eine
Szenenautomatisierung durch.

Bereits eingestellt, ignorieren

| N —— \ J \. J
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Gerat hinzufugen

\/

Warten bis das Gerat
hinzugefugt wurde

(. )

X Geriit hinzufiigen

1 Gert(e) hinzugefiigt '

868 Smart Touch
"= | wird hinzugefiigt

7

X Gerit hinzufiigen

~\

1 Gerat(e) erfolgreich hinzugefiigt

© 868 Smart Touch

Hinzufiigen erfolgr

0 Geréit(e) hinzugefiigt

Fertigstellung

\. J

e Gerat wurde hinzugeflgt

© cerstistim

Startfenster sichtbar

(. )

) &=

Haus ®

Erfahren Sie mehr iiber die neue
@ Div-Startseite

Nicht ereut anzeigen

Energieverbrauch zu Ha.

b == kWh/Heute

868 Smart Touch
Wohnzimmer

7 Bearbeiten
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( APP Einrichten )

Falls das hinzufuigen Uber Bluetooth nicht geklappt hat, konnen Sie die Alarm-Zentrale
auch manuell hinzufugen.

Das Gerat muss nicht zurtickgesetzt werden.

Oben rechts + wahlen 9 Gerat hinzufigen wahlen 9 Alarm (WiFi) wahlen

J

@ @ + < Gerit hinzufiigen =2
Haus O Haus ) Gerit hinzufiigen
. - .
@ Ell'\f’af;:n SITl :-ehruberdle neue Erfahren ¢ 5 szeneerstellen Manuell hinzufiigen
- 5 DIY-Starts
Nihtemeutanzegen L4
wentemeuts (3 Quick-Toggle-Karte hinzufiigen
ca Elektrisch Distance finder
Probieren Sie Ihre favorisierten Karten aus 5 Probieren Sie TS Scannen
und genieRen Sie eine schnelle Kontrolle. s ;e"i:B;“ oy Tory v v > “
0 i Beleuchtung
Nicht erneut anzeigen Nicht erneut anzeigen Dist it
istance meter
(Bluetooth)
icherheitssen
Energievarbrauch zu Ha. Energieverbrauch zu Ha.. s
- == kWh/Heute L 5 Sensor
== KWh/Heute Grofies Haush
b altsgerat
K‘e”"‘es Haush Sensor. Sensor Sensor
altsgerat (BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi) (Zighee)
7. Bearbeiten 7 Bearbeiten
Kiichengerit
Tragbare Gesu Sensor Sensor Sensor
ndheitsgeréte (BLE+WiFi) (NB-oT) (other)
Kamera & Alarm
Sperre
Gateway-Steue
fung
Alarm Alarm Alarm
(WiFi) (Zigbee) (BLE+Wi-Fi)
Reisen im
Freien
Energy
a @ ] (6] (] @ ] @ i e
: ) ) (NB1oT) (other) )
N Zuhause  Zimmer Szene Smat  Profi \ ,,, Gy e e — ) \

WLAN-Passwort 9 Einstellung an der Zentrale
eingeben

A - ~\

X

AN-Inf, . : h
WLAN g

Wiahlen Sie das Gerét fiir Wi-Fi aus und geben Sie
das Kennwort ein

Setzen Sie lhr Gerat zuriick

= berghoch WLAN auswahlen

fal
& Passwort

HINWEIS:

Das Gerat muss nicht
Halten Sie die Reset-Taste 5 Sekunden lang .
gedriickt, bis die NeIZ\.Nerkanzeige‘ flackert Z u r u C kges etZt We rd e n !

lich der

Bestitigen Sie, dass die Anzeige blinkt

Gerat Schritt fiir Schritt zuriicksetzen

\. J \. J

(36)
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(' WLAN Einrichten )

Im Menu der Alarmzentrale > WiFi Einrichtung > den Anweisungen folgen

Oa=o

WiFi Einrichtung

Airlink

Auf Airlink klicken um das WiFi
Setup zu starten Airlink

12:37

HINWEIS:

Das Gerat muss nicht zuruckgesetzt werden.
Klicken Sie auf “Weiter".

Klicken Sie bei “Blinkt schnell” auf “Weiter".

e Starten Sie jetzt den Vorgang eAIarmzentraIe wird verbunden 9 Erfolgreich hinzugefiigt

(X Gerit hinzufiigen \

Priifen Sie den Status der Kontrollleuchte:

Blinkt langsam Blinkt schnell

(x

Gerét hinzufiigen \

1 Gerét(e) erfolgreich hinzugefiigt

© 568 Smart Touch
2t Wohnzimmer

0 Geriit(e) hinzugefiigt

Fertigstellung |
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( APPBedienung )

( 868 Smart Touch )

& Deaktiv

e Alarmanlage Deaktivieren
@ Scharf
... Alarmanlage Scharf schalten
N Zuhause

e Alarmanlage ist Teilscharf

SOS
) s Sirene wird ausgelost

| = 2022-11-23 23:33 Scharf

[lo sensoren

8% einstellungen

< 868 Smart Touch z
Alarm ausschalten

Stiller Alarm = APP Alarm wird
ausgeschaltet und Alarmanlage ist
weiterhin mit Sirene aktiv.

Stiller Alarm

: Alarm beenden = Beendet den Alarm auf
fy S der Zentrale & APP.

| = 2022-11-2323:33 508

[lo sensoren
Alarm beenden
8% einstellungen
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0 ( 868 Smart Touch )

sos

Alarmverlauf
‘ = 20221123 23:33 Scharf

(' Sensoren-Einstellungen )

J

[o sensoren

8% einstellungen

Bitte Sensor einen Namen geben

Haustii]

Abbrechen Speichermn

qwe r tzuiopdu

als|dlfjglhlilkfjl|o]a

Fertig

7 =)
Sensor-Name Haustiir >
Geriit einschalten «©
Alarm Zone Scharf >
Einstellungen
Sensor-Typ SOS >

@

Sensoren
Benennen und einstellen.

Sensor-Name

Hier kdonnen Sie ihren Sensoren
die passenden Namen vergeben
z.B. Haustdur.

Sensor-Einstellungen
Weitere Optionen:

Gerat Ein- oder Ausschalten
Den Sensor Ein- oder Ausschalten.

Alarm-Zone
Scharf, Teilscharf, 24h-Zone.

Sensor-Typ

Einstellung des Sensor-Typ's
z.B. SOS, Tur/Fenster, Glas,
Wasser, Gas, Rauch.
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868 Smart

Alarmverlauf

= 2021-12-02 22:49 Scharf

[Jo sensoren

{8} Einstellungen

;)

)

Alarmverlauf

)
J

a

Heute

~\

Alarmverlauf

23:34:04 Normal

23:34:04 Deaktiv
23:33:55 S0s
23:33:55 Alarm
23:33:40 Scharf
23:20:48 Deaktiv
23:20:47 Normal
23:20:36 Alarm
23:20:36 S0s
Scharf

22:50:08

22:49:48 Normal

;/

@ Alarmverlauf
Hier sehen Sie den Alarmverlauf
und eine Historie Uber die
Aktivitaten.

QAIarmverIauf
Hier sehen Sie den genauen
Alarmverlauf mit der Uhrzeit,
dem Tag und der Auslésung bzw.
Scharf/Unscharf-Schaltung.

Handsender 0

o

Handsender

\
J

Bitte Sensor einen Namen geben

Matthias

Abbrechen Speichermn

Leerzeichen Fertig

@ Handsender Einstellungen
Namen hinzuftgen fur den
Handsender.

@) Gerit Ein- oder Ausschalten
Den Handsender Ein- oder
Ausschalten
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APP-Einstellungen )
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(( Einstellungen
Aktivierungsverzogerung 0s >
timer >
Alarm
Panel Sirene ()
Panel Lautstarke 72
Externe Sirene
Sirenen Dauer 3 Minute >
nicht unterstutzt
Alarmverzogerungston ()
Meni Sprachausgabe 3
Turklingel Benachrichtigung ()
Alarmbenachrichtigung ()
Alarmverzogerung 4s >
Tastenton
Tiirklinael | antetirke 5

J

@ Aktivierungsverzogerung
Verzogerung bis zur Aktivierung der
Alarmanlage.

Timer
Zeitplan fur eine automatische
Aktivierung der Alarmanlage erstellen.

€ Panel Sirene
Schaltet die interne Sirene Ein/Aus.

@ Panel Lautstarke
Bestimmt die allgemeine Lautstarke des
Gerates.

e Externe Sirene
Schaltet alle externen Sirenen Ein/Aus.

@ Sirenen Dauer
Legt fest wie lange die Sirenen nach
Aktivierung aufheulen, bis diese sich
automatisch ausschalten.

Q Nicht Unterstatzt

Alarmverzégerungston
Aktiviert einen Ton zwischen Auslésung
des Alarms und dem Einsetzen der Sirene

Menu Sprachausgabe
Schaltet eine Sprachbegleitung bei
Bedienung des Menus Ein/Aus.

®



( Sonstiges

\/

APP-Einstellungen
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(< Einstellungen )
Sirenen Dauer 3 Minute >
nicht unterstitzt B
Alarmverzogerungston ()
Meni Sprachausgabe
@ Turklingel Benachrichtigung ()
m Alarmbenachrichtigung ()
@ Alarmverzogerung 4s >
@ Tastenton
@ Turklingel Lautstarke 5>
Kommunikation
Alarmrufnummer >
@ Alarm Anruf =
@ Alarm SMS -
Andere
@ Panel Sprache Deutsch >
\ J

Turklingel Benachrichtigung
Schaltet eine Benachrichtigung bei
Betatigung der Turklingel Ein/Aus.

Alarmbenachrichtigung
Schaltet eine Benachrichtigung beim
Auslosen des Alarms Ein/Aus.

@ Alarmverzégerung

Verzdgerung von der Auslosung des
Sensors bis zur Alarmausldsung.

Tastenton
Schaltet den Tastenton des Gerates
Ein/Aus.

Turklingel Lautstarke

Bestimmt die Lautstarke lhrer Turklingel.

Alarm Anruf
Bei einem ausgeldsten Alarm einen
Anruf tatigen Ein/Aus.

@ Alarm SMS

Bei einen ausgeldsten Alarm eine SMS
senden Ein/Aus.

Panel Sprache
Legt die Benutzersprache des Gerates
fest
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( Smarthome )

ﬁi} Haus m

Ausfiihren Automatisierung

Wohnzimmer Hauptschlafzimmer Zweite Y[

Erstellen Sie eine Aufgabe und tippen Sie sie an, um sie
auszufiihren. Nun kénnen Sie Ihre intelligenten Gerate

Szene erstellen

Empfohlen

Turn off all lights

& 401.8K

Auf Szene klicken dann
in der Mitte auf Szene
erstellen

K Gerét auswahlen \

Alle Geriite Wohnzimmer Hauptschlafzimmer Zwe

Beleuchtungsgerite

868 Smart Touch

(( Szene erstellen \

Wahlen Sie aus, wie Ihr Szenario ausgeldst werden soll.

Tippen Sie hier, um den Betrieb

b aufzunehmen
Beispiel: Schalten Sie alle Lichter im Schlafzimmer
mit einem Tippen aus.

wenn sich der Geratestatus andert
Beispiel: Bei Erkennen einer

Ativitat.

o Zeitsteuerung
Beispiel: Jeden Morgen um 7:00 Uhr.

Wenn sich das Wetter @ndert
Beispiel: Wenn die lokale Temperatur mehr als 28 °C
betragt

Wenn sich der Standort dndert
Beispiel: Nachdem Sie das Haus verlassen haben

Scharfschaltmodus &ndern
Beispiel: Scharfschaltung iber Gateway

Bei ausgelostem Alarm
Beispiel: Ausgeloster Rauchalarm

®» » &8 ©

Katastrophenwarnung
Beispiel: 24-StundenKatastrophenwarnung fiir
starken Regen und Schneefall

\ @ schnelles Erstellen )
Auf “wenn sich der
Geratestatus andert”
klicken

ﬁ Q3SCWM 6

" Q3scwM6
o~ Qsscwms
S ' Q3scwm4
o esscwms

. J

Wahlen Sie ein
Gerat aus um dieses
einzurichten

] ON/OFF

Mode

Brightness

Color Temp

Timer

Geréit

Mehrere Gerite wihlen

Einzelnes Gerat wahlen

Wahlen Sie “Einzelnes
Gerat wahlen” um
gezielt ein bestimmtes

=\
( Q3SCWM 6
@
ON/OFF °
ON >

OFF

Mode

Brightness

Color Temp

Timer

. J

Waéhlen Sie die
gewdlinschte Funktion
aus und bestatigen Sie

. J

Zum Speichern der
gewahlten Funktion
“Bestatigen” auswahlen
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( Nach Standort Scharf-schalten

J

)

A(hbrechen

Wenn 868 Smart Status : Scharf

Ganztigig

Wenn

-

Automation  Ausflhren

*J

Wenn eine der Bed. erfillt ist - e

. 868 Smart
Status : Scharf

Dann

Gruppe:Garten
@' ONJOFF:ON

\*)
Status

a

Standdort Weite)

() Rheinlanddamm 201A

ey
Radius:79m “4noogy,,

ol Wenn 868 Smart Status : Scharf

1 Aktionen

anzuzeigen.

Empfohlen

Turn on the lights on time r—

Scheduled Light-off

Automation

©

2 Automationen nicht verfigbar.Antippen, um weitere

< Einen Ort verlassen oder an einem Ort angek...

o 3

’ DOmed
enschue @ Augenkiinik
Westfalen

1BH
Internationale

ctodontomer | Conmes Sudum ™ @ oM Hochschule
Eooimnina
o Mensen

Beim verlassen des
Standorts wird die
Anlage Scharf gestellt.

Beim Verlassen eines Ortes

Beim Ankommen an einem Ort

(22)
&

;)

Beim verlassen
des Standorts oder
ankommen Status

andern.
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Gerat teilen

)
J

Sie kdnnen die Alarmanlage mit anderen Benutzern teilen. Gehen Sie dazu in die APP
auf dem Smartphone, womit Sie auch die Alarmanlage mit dem WLAN verbunden

haben.

Installieren Sie auf dem neuen Smartphone die APP smartlife und registrieren Sie sich
dort mit der E-Mail Adresse des neuen Benutzers.

Wahlen Sie dort Gerat teilen, um die Alarmanlage auf einem anderen Smartphone zu

verknupfen.

(o

Haus

Erfahren Sie mehr iiber die neue
DIY-Startseite
Nicht erneut anzeigen

== kWh/Heute

Energieverbrauch zu Ha

)
)

Wohnzimmer

‘ 868 Smart Touch

7. Bearbeiten

(< 868 Smart Touch

Deaktiv

Alarmanlage Deaktiv

6}

Alarmverlauf
= 20230320 16:43 Deaktiv

‘ EI" Sensoren

Gerat hinzugefiigt

{@ Einstellungen

(< )
868 Smart Touch P
= Wohnzimmer
o 0o
(] ®
Tippen-und-Los und

@

riteeinstellungen

\_

Geréitenetzwerk prifen

Nachrichtenbenachrichtigun

Offline-Benachrichtigung

| Gert teilen

Gerit entfernen

(< Gerit teilen

Gerét teilen

| [  smartLife Konto I

g Habe 0 freigeg Gerit(e)

D Mitteilungen

(5) Freigabelink kopieren

*  Mehr

(< Sharing hinzufiigen FertigstelluvD
Land / Region Deutschland
Konto meier@berghoch.de

Geben Sie bitte hier die
E-Mail Adresse
des neuen Benutzers ein.

Damit das Gerat mit

jemandem gete

ilt werden

kann, ist es zwingend

notwendig, dass

die Person

Uber ein eigenes Konto der

smartlife App

verflgt.

®
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Gerat teilen )

Sie konnen die Alarmanlage auch via SMS, einer Kopie des Links oder andere
Messengerdienste teilen.

Gerit teilen

Smart Life Konto

Mitteilungen

*  Mehr

Freigabelink kopieren

Gerit teilen

Gerit teilen
Smart Life Konto
D Mitteilungen
&) Freigabelink kopieren
*  Mehr

Via SMS

andere

Messenger- —
dienste

< Gerit teilen

Smart Life Konto

[ Mitteilungen

&) Freigabelink kopieren

*  Mehr

Text wird geteilt

Kopie des Links
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( Sonstiges

)

Handbucher )

Benotigen Sie weitere Informationen?

@@

HandbuUcher und Software auf www.berghoch.de

( )
. J

Kundendienst

Noch weitere Fragen?

Bitte senden Sie uns eine E-Mail an:

kundendienst@berghoch.de

®
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